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Crcj’cenfc’m Sequitny cura pecunians.

Tu Mida corde tumes, fulvo ut tua bulga metallo.

Horrea parva nimis dirue, redde nova.
Szcula Methufale fruftra exaquare putafti.
Mors improvifas ingerit atra minas.

Folie des richefles.
Ou renongons au cicl, ou quitons les richeffes:
Dieu veut de tout un cceur épuifer les tendrefies.
Mais dans ce feul objet digne de nos defirs,
Nous trouverons les biens; les grandeurs, les plaifirs.

"Thou Fool this night.

The Greedy man, doats on his wealth and flore
Thinks upon nothing , but of getting mere.

Live long, rejoice, and take thy eafe my foul
But death comes in and fays, this night thou fool.

Biel gewonnent | alles verfobrent.

Oer Neiche Geishals denckt | und will i Heren fagen -
Mein Seel hat Guts genug/ jur Rub und guten Tagen -
St bauet graffer auch die Scheuren fire die Frucht.

Wdobl aber dewt/ fo erft Das NReich Des Hevaen fucht.

Veel gewonnen, al verloren.

Veel dwaasheit woelt en wroet, om rykdom te vergaren »
Belooft zich hier veel ruft en luft van, met veel jaren:
Maar al te ras berooft de doot haar van dien {chat.
O arme ziel, die Godt, het hoogfte goet, vergat!
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